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Air Fry & Grillblech

Wenn |hr Gerat Uber die Heizart Airfry verfigt, kon-

nen Sie mit diesem Zubehdr Speisen knusprig ba-

cken, die Ublicherweise in Ol frittiert werden. Beach-

ten Sie die Einstellempfehlungen zum Garen mit Air-

fry in der Gebrauchsanleitung lhres Gerats.

Tipp: Um eine Verschmutzung ihres Geréats zu ver-

meiden, schieben Sie unter das Zubehdr die Univer-

salpfanne mindestens eine Ebene tiefer ein.

Dieses Zubehdr konnen Sie auch zum Grillen ver-

wenden.

Zum Grillen oder Garen von groBen Fleischstiicken

ersetzen Sie den in der Gebrauchsanleitung be-

schriebenen Rost durch das Air Fry Blech. Schieben

Sie die Universalpfanne eine Ebene tiefer ein. Beach-

ten Sie die Einstellempfehlungen zum Braten und

Grillen in der Gebrauchsanleitung ihres Gerats.

Hinweise

= Verwenden Sie das Zubehdr nicht als Dampfbe-
halter.

= Verwenden Sie das Zubehdr nicht im reinen Mi-
krowellenbetrieb.

Rastfunktion
Beachten Sie die Hinweise in der Gebrauchsanlei-
tung z. B. der Universalpfanne.

Hinweise zum Reinigen

m Reinigen Sie das Zubehdr mit einem Spdltuch und
heiBer Spullauge. Bei hartnackigen Verschmutzun-
gen kédnnen Sie das Zubehor in die Universalpfan-
ne legen und einweichen.

® Sie kbnnen das Zubehdr auch mit einer Birste
oder Edelstahlspirale reinigen.

®» Hartndckige Verschmutzungen kénnen Sie auch
mit Backofenspray entfernen. Beachten Sie die
Herstellerangaben.

= Emailliertes Zubehor ist spldlmaschinengeeignet.

Air Fry & Grill tray

If your appliance features the Air Fry heating type,

you can use this accessory to bake food that is nor-

mally deep-fried in oil to make it crispy. Observe the

recommended settings for cooking with Air Fry in the

user manual for your appliance.

Tip: To prevent soiling your appliance, place the uni-

versal pan into the cooking compartment at least

one level lower under the accessory.

You can also use this accessory for grilling.

When grilling or cooking large pieces of meat, re-

place the wire rack referred to in the user manual

with the Air Fry baking sheet. Place the universal pan

into the cooking compartment one level lower. Ob-

serve the recommended settings for frying and

grilling in the user manual for your appliance.

Notes

= Do not use the accessory as a steaming tray.

= Do not use the accessory during microwave-only
operation.

Locking function
Observe the instructions in the user manual, e.g. the
universal pan.
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Instructions for cleaning

= Clean the accessory using a dish cloth and hot
soapy water. For stubborn deposits of dirt, you
can place the accessory in the universal pan and
soak it.

= You can also clean the accessory using a brush
or stainless steel wool.

= Stubborn dirt can also be removed using oven
spray. Observe the manufacturer's instructions.

» Enamelled accessories are dishwasher-safe.

Air Fry & plaque de gril

Si votre appareil dispose du mode de cuisson Airfry,
cet accessoire vous permet de cuire des plats, habi-
tuellement frits a I'huile, jusqu'a ce gu'ils soient
croustillants. Respectez les recommandations de ré-
glage pour la cuisson avec Airfry figurant dans la no-
tice d'utilisation de votre four.

Conseil : Pour éviter de salir votre appareil, insérez
la lechefrite sous 'accessoire, au moins un niveau
plus bas.

Vous pouvez également utiliser cet accessoire pour

les grillades.

Pour griller ou cuire de gros morceaux de viande,

remplacez la grille décrite dans la notice d'utilisation

par la plague Air Fry. Enfournez la léchefrite un ni-

veau plus bas. Respectez les recommandations de

réglage pour le rétissage et le gril figurant dans la

notice d'utilisation de votre appareil.

Remarques

= N'utilisez pas cet accessoire comme panier va-
peur.

m N'utilisez pas cet accessoire en mode micro-
ondes uniquement.

Fonction d'arrét
Respectez les conseils figurant dans la notice d'utili-
sation, par exemple pour la léchefrite.

Conseils de nettoyage

= Nettoyez l'accessoire avec du produit de net-
toyage chaud et une lavette. En cas de salissures
tenaces, vous pouvez placer les accessoires dans
la leéchefrite et les faire tremper.

= \Vous pouvez également nettoyer les accessoires
a l'aide d'une brosse ou d'une spirale en acier in-
oxydable.

= \/ous pouvez également éliminer les salissures te-
naces a l'aide d'un spray pour four. Respectez les
indications du fabricant.

m | es accessoires émaillés vont au lave-vaisselle.

Air Fry & Grillplaat

Als uw apparaat over de verwarmingsmethode Airfry
beschikt, kunt u met dit toebehoren gerechten knap-
perig bakken, die doorgaans in olie worden gefri-
tuurd. Neem de insteladviezen voor het bereiden met
Airfry in de gebruiksaanwijzing van uw toestel in
acht.

Tip: Om een verontreiniging van uw toestel te vermij-
den, schuift u onder het toebehoren de braadslede
minstens een niveau lager in.

Dit toebehoren kunt u ook om te grillen gebruiken.
Voor het grillen en braden van grote stukken viees
vervangt u het in de gebruiksaanwijzing beschreven
rooster door de Air Fry plaat. Schuif de braadslede



een niveau lager in. Neem de insteladviezen voor het

braden en grillen in de gebruiksaanwijzing van uw

toestel in acht.

Opmerkingen

m Gebruik het accessoire niet als stoombak.

m Gebruik het accessoire niet bij de pure magne-
tronfunctie.

Vergrendelingsfunctie
Neem de aanwijzingen in de gebruiksaanwijzing,
bijv. van de braadslede, in acht.

Aanwijzingen voor het reinigen

® Reinig het toebehoren met een schoonmaakdoek-
je en warm zeepsop. Bij hardnekkige vervuiling
kunt u het toebehoren in de braadslede leggen en
inweken.

®m U kunt het toebehoren ook met een borstel of met
een schuurspons reinigen.

= Hardnekkige verontreiniging kunt u ook met oven-
spray verwijderen. Houd de aanwijzingen van de
fabrikant aan.

m Geémailleerde accessoires kunnen in de vaatwas-
ser worden gedaan.

Teglia per Air Fry & Grill

Se l'apparecchio dispone del tipo di riscaldamento

Airfry, con questo accessorio € possibile cuocere fi-

no a rendere croccanti le pietanze che di solito sono

fritte nell'olio. Osservare le impostazioni consigliate

per la cottura con Airfry riportate nelle istruzioni per

l'uso dell'apparecchio.

Consiglio: Per evitare di sporcare I'apparecchio, in-

serire la leccarda sotto |'accessorio ad almeno un li-

vello inferiore.

Si puo utilizzare l'accessorio anche per grigliare.

Per grigliare o cuocere porzioni di carne grandi so-

stituire la griglia descritta nelle istruzioni per I'uso

con la teglia Air Fry. Inserire la leccarda a un livello

pit in basso. Osservare le impostazioni consigliate

per la cottura con Airfry, nonché le indicazioni per la

cottura arrosto e alla griglia riportate nelle istruzioni

per l'uso dell'apparecchio.

Note

m Non utilizzare I'accessorio come contenitore per la
cottura a vapore.

= Non utilizzare I'accessorio nel funzionamento
esclusivamente a microonde.

Funzione d'arresto
Osservare le avvertenze riportate nelle istruzioni per
l'uso, per es. della leccarda.

Avvertenze sulla pulizia

m Pulire l'accessorio con una soluzione di lavaggio
calda e un panno spugna. In caso di sporco piu
ostinato, & possibile collocare I'accessorio nella
leccarda e immergerlo.

® [noltre, & possibile pulirlo con una spazzola o una
paglietta d'acciaio.

m E anche possibile rimuovere le incrostazioni pit
ostinate con lo spray per il forno. Rispettare le
istruzioni del produttore.

m | 'accessorio smaltato € adatto al lavaggio in lava-
stoviglie.

Air Fry & Grillplade

Hvis apparatet har ovnfunktionen AirFry, kan retter,
som normalt friteres i olie, spredbages med dette til-
behgr. Falg anvisningerne om tilberedning med Air-
Fry i apparatets brugsvejledning.

Tip For at undga tilsmudsning af apparatet skal uni-
versalbradepanden seettes ind mindst én rillehgjde
dybere ned tilbeharet.

Dette tilbehgr kan ogsa anvendes til grillning.

Ved grillning eller tilberedning af store kadstykker
skal AirFry-pladen anvendes i stedet for risten, der er
beskrevet i brugsvejledningen. Saet ogsa universal-
bradepanden ind en rillehgjde dybere. Falg anvisnin-
gerne om stegning og grilining i apparatets brugsvej-
ledning.

Bemaerkninger

= Anvend ikke tilbehgret som dampbeholder.

m Brug ikke tilbehgret ved ren drift med mikrobgalger.

Indgrebsfunktion
Felg anvisningerne i brugsvejledningen, f.eks. for uni-
versalbradepanden.

Anvisninger om rengering

m Renger tilbeharet med varmt opvaskevand og en
opvaskeklud. Hvis tilbehgret er meget snavset,
kan det leegges i blad i universalbradepanden.

m Tilbehgret kan ogsa rengares med en barste eller
en rustfri stalspiral.

m Hardnakket smuds kan ogsa fijernes med ovnren-
sespray. Folg producentens anvisninger.

= Emaljeret tilbehgr er egnet til vask i opvaskema-
skine.

Air Fry & Leivinpelti, tarttumaton pinnoite
Jos laitteessa on uunitoiminto Airfry, voit paistaa talla
varusteella rapeiksi ruoat, jotka friteerataan
tavallisesti dljyssa. Noudata Airfly-toiminnolla
kypsentamista koskevia suositusasetuksia laitteen
kayttoohjekirjassa.

Ohje: Tyonna uunipannu vahintaan yhta
kannatinkorkeutta alemmaksi varusteen alle, jotta
valtat laitteen likaantumisen.

Voit kayttaa tata varustetta myds grillaukseen.

Kun haluat grillata tai kypsentaa kookkaita
lihanpaloja, korvaa kayttdohjeessa mainittu ritila Air
Fry -pellilla. Tydnna uunipannu yhté
kannatinkorkeutta alemmaksi. Noudata paistamista
ja grillaamista koskevia suositusasetuksia laitteen
kayttdohjekirjassa.

Huomautukset

= Al§ kaytd varustetta hoyrytysastiana.

m Ald kayta varustetta pelkdssd mikroaaltokaytdssa.

Lukitustoiminto
Noudata kayttbohjeessa olevia ohjeita, esimerkiksi
uunipannua koskevia.

Puhdistusta koskevia ohjeita

m Puyhdista varuste talousliinalla ja kuumalla
astianpesuaineliuoksella. Jos lika on tarttunut
kiinni, voit liottaa varusteen uunipannussa.

= Voit puhdistaa varusteen myos harjalla tai
teraslankapesimella.

= Kijinni tarttuneen lian voit poistaa myds
uuninpuhdistussuihkeella. Noudata valmistajan
ohjeita.



= Emaloidut varusteet voidaan pesta
astianpesukoneessa.

Air Fry & grillbrett

Dersom ovnen din har varmetypen Airfry, kan du til-
berede sproa retter som vanligvis friteres i olje. Se
anbefalte innstillinger for tilberedning med Airfry i
bruksanvisningen til apparatet.

Tips: For & unngé at apparatet blir tilsmusset, bar du
sette inn universalpannen minst én hgyde under til-
beharet.

Dette tilbehgret kan ogsé brukes til grilling.

Hvis du skal grille eller tilberede store kjottstykker,
bytter du ut risten som er angitt i bruksanvisningen
med Air Fry-platen. Sett inn universalpannen i
hgyden under. Se anbefalte innstillinger for steking
og grilling i bruksanvisningen til apparatet.
Merknader

m |kke bruk tilbehgret som dampbeholder.

m |kke bruk tilbehgret ved ren mikrobglgedrift.

Lasefunksjon
Ta hensyn til informasjonen i bruksanvisningen,
f.eks. til universalpannen.

Informasjon om rengjoering

m Rengjer tilbehgret med varmt sdpevann og opp-
vaskklut. Du kan blgte opp gjenstridig smuss ved
a legge tilbeharet i blgt i universalpannen.

®» Du kan ogsa rengjgre tilbehgret med en barste el-
ler gryteskrubb.

m Gjenstridig smuss kan ogsa fjernes med
stekeovnsspray. Fglg anvisningene fra produsen-
ten.

= Emaljert tilbehgr kan vaskes i oppvaskmaskin.

Air Fry & Grillplat

Har enheten ugnsfunktionen Airfry, s& kan du kna-
persteka mat med tillbehdret som du annars skulle
friterat i olja. Folj installningsrekommendationerna for
Airfry-tillagning samt grillanvisningarna i enhetens
bruksanvisning.

Tips! Satt in langpannan minst en fals under tillbeho-
ret, sa slipper du smutsa ned enheten.

Tillbehdret gar aven att anvanda for grillning.

Byt gallret som bruksanvisningen anger for grillning
och ugnsstekning av stora kottstycken mot Air Fry-
platen. Sétt in langpannan en fals under. Folj install-
ningsrekommendationerna fér ugnsstekning och
grilining i enhetens bruksanvisning.

Anmaérkningar

= Anvand inte tillbehdret som angbehallare.

= Anvand inte tilloehoéret vid ren mikring.

Snapplagena
Folj anvisningarna i bruksanvisningen, t.ex. om lang-
pannan.

Rengéringsanvisningar

= Rengor tillbehdret med varmt vatten och diskme-
del med disktrasa. Vid hart sittande smuts kan du
lagga tillbehdret i langpannan och bldta upp det.

= Det gar dven att rengora tilloehdret med borste el-
ler skurboll.

m Hart sittande smuts gar dven att fa bort med ugns-
rengdring. FAlj tillverkarens anvisningar.

m Emaljerade tilloehér gar att maskindiska.

Air Fry & Grill Tawyi
Edv n ouokeur) ooc O100eTel TOV TPOTIO WNOIPOTOC
Airfry, umopeite va xpnoigormolnoete auTd To e€APTN-
PO VIO VO PNOETE Tpayava daynTd, TTou TnyaviCovTal
ouvnBwe oe A&dI oTn dpiTeCa. MNpooesTe TIC OU-
oTAoEIC PUBUIONG VIa To paveipepua pe Airfry oTig
odnyieg xpronc TNG CUOKEUNG OOC.
ZupBouAR: MNa va armoduyeTe TN pUTIAVON TNG OU-
OKEUNG 00¢, TOTTOBETNOTE KATW GO TO eEQPTNUO TO
TaWi YeVIKAC XpNong To AiyoTepo eva emimedo xopn-
AoTEQOQI.
Mropeite emong va XpnoIYOoTIOINOETE QUTO TO €EAP-
TNUO VIO WPNOIPO OTO VKPIA.
ot TO YAOIUO OTO YKPIA 1 TO payeipepo HeyaAwy
KOUUOTIOV KOEATOC, OVTIKOTAOTHOTE TN OXAPO, TTOU
meplypadeTal oTIC 0dnyieg Xprnong, He TN AQPopiva
Air Fry. TomoBeToTe TO TOWI YEVIKNC Xpnong &va eri-
medo xaunAoTepa. MNpooelTe TIC cUOTACEIC PUBUIONC
yIo TO YHolpgo oTov $oUpvo KOl OTO YKPIA OTIC odnyi-
€G XPNONC TNG OUOKEUNC OOG.
Ymodeigeig
= Mn xpnoipgoroleite To e€APTNUG WG DOXEIO aTHoU.
= Mn XpnoIUOTIoIEiTE TO EEAPTNUO O KOBOPM Asl-
TOUPViOl HIKPOKUUOTWV.

AgiToupyiax axopaAiong
MpooelTe TIC utodei&elc oTIC odnyieg xPNong T.x yvio
TO TOWI YEVIKNG XPNong.

Ynoﬁslﬁsu; YIX TOV KO(BO(pIGpO
Kaeames T eEaanuaTa He eva Tavi KO(GO(QI-
OpOU Kol KAuTO SIGAUHO OITOPEUTTAVTIKOU THIOTWV.
>e TePIMTWoNn €Mmpovng PUTIAVONG, UTTOPEITE VO TO-
ToOeTHOETE TOl EEAPTALIOTO OTO TNYAVI YEVIKNC XPN-
ONG KOl VO TO HOUAIQOETE.

= MmopeiTe emonc va KabopioeTe Ta eEQPTHUOTO PE
gia BoupToa 1 e avo&eidwTo oupua Koulivoag.

= Tn okAnpPn PUTIOVON PTTOPEITE VA TNV adaIPEoETE
pe ompel NAeKTPIKOU doUpvou. MpooeExeTe Ta OTOI-
XEIO TOU KOTOIOKEUOIOTH

B To epayie eE0PTAPOTA €iVal KOATAMNAG VIO TTAUVTH-
PIO TIATWV.

Bandeja Air Fry & Grill

Si el aparato dispone del modo de calentamiento Air

Fry, este accesorio permite hornear alimentos cru-

jientes que normalmente se frien en aceite. Tener en

cuenta los ajustes recomendados para cocinar con

Air Fry que figuran en las instrucciones de uso de su

aparato.

Consejo: Para evitar que el aparato se ensucie, in-

troducir la cubeta universal como minimo un nivel

por debajo del accesorio.

Este accesorio puede usarse también para asar al

grill.

Para asar o cocinar trozos grandes de carne, susti-

tuir la parrilla descrita en las instrucciones de uso de

la bandeja Air Fry. Insertar la cubeta universal un ni-

vel mas abajo. Tener en cuenta los ajustes recomen-

dados para asar y gratinar en las instrucciones de

uso de su aparato.

Notas

= No utilizar el accesorio como recipiente para coc-
cién al vapor.

= No utilizar el accesorio en modo solo microondas.



Funcion de encaje
Tener en cuenta los consejos de las instrucciones
de uso, por ejemplo, para la cubeta universal.

Consejos de limpieza

® | impiar el accesorio con un pafio y agua caliente
con un poco de jabdn. Para eliminar la suciedad
incrustada, se pueden colocar los accesorios en
la bandeja universal y dejarlos en remojo.

m | 0s accesorios también se pueden limpiar con un
cepillo o con estropajos de acero inoxidable.

m Ademas, la suciedad persistente se puede elimi-
nar con espray para hornos. Respetar las indica-
ciones del fabricante.

® [ 0s accesorios esmaltados son aptos para el la-
vavajillas.

Tabuleiro Air Fry & Grill

Se o0 seu aparelho dispuser do tipo de aquecimento

Airfry, pode com este acessorio cozinhar de forma

crocante alimentos que sao habitualmente fritos em

6leo. Observe as regulagdes recomendadas no ma-

nual de instrucdes do seu aparelho para cozer com

Airfry.

Dica: Para evitar sujar o seu aparelho, insira o tabu-

leiro universal pelo menos um nivel mais baixo sob

0 acessorio.

Também pode usar este acessorio para grelhar.

Para grelhar ou cozinhar grandes bocados de carne,

substitua a grelha descrita no manual de instrugdes

pelo tabuleiro Air Fry. Insira o tabuleiro universal um

nivel mais abaixo. Observe as regulacdes recomen-

dadas no manual de instrugdes do seu aparelho pa-

ra assar e grelhar.

Notas

= Nao utilize o acessdrio como recipiente para cozi-
nhar a vapor.

m N&o utilize o acessorio no modo de micro-ondas
puro.

Funcao de encaixe
Respeite as indicacdes do manual de instrucdes,
p. ex., do tabuleiro universal.

Indlcagoes de limpeza
® Limpe 0 acessoério com um pano multiusos e so-
lugao quente a base de detergente. No caso de
sujidade mais resistente, pode por 0 acessorio de
molho dentro do tabuleiro universal.

m Também pode limpar o acessdrio com uma esco-
va ou um esfregdo de ago inoxidavel.

® Também pode remover a sujidade mais resistente
com spray para fornos. Respeite as instrucées do
fabricante.

m Os recipientes esmaltados sao adequados para
maquina de lavar loica.

Blacha Air Fry i do grillowania

Jesli urzadzenie posiada rodzaj grzania Airfry, ten
element wyposazenia moze by¢ wykorzystany do
pieczenia chrupigcych potraw, ktdre zwykle sg sma-
zone w gtebokim oleju. Przestrzegac zalecanych
ustawien dotyczgcych gotowania z zastosowaniem
Airfry, ktére sg podane w instrukcji obstugi urzadze-
nia.

Wskazowka: Aby unikng¢ zanieczyszczenia urzgdze-

nia, wsungc¢ pod ten element wyposazenia brytfanke

uniwersalng co najmniej jeden poziom nizej.

Ten element wyposazenia mozna wykorzystac row-

niez do grillowania.

Do grillowania lub gotowania duzych kawatkéw mie-

sa wymienic ruszt opisany w instrukcji obstugi na

blache Air Fry. Wsunac¢ brytfanke uniwersalng o je-

den poziom nizej. Przestrzegac¢ zalecanych ustawien

dotyczacych pieczenia i grillowania, ktdére sg podane

w instrukcji obstugi urzadzenia.

Uwagi

= Nije uzywac tego elementu wyposazenia jako po-
jemnika do gotowania na parze.

= Nie uzywac tego elementu wyposazenia w trybie
samych mikrofal.

Funkcja blokady
Nalezy przestrzegac¢ wskazéwek zawartych w instruk-
cji obstugi np. brytfanki uniwersalne;.

Wskazéwki dotyczace czyszczenia

m Element wyposazenia czysci¢ zmywakiem oraz go-
racq wodg z detergentem. W przypadku uporczy-
wych zabrudzen mozna umiesci¢ element wyposa-
zenia w brytfance uniwersalnej i namoczyc.

m Do czyszczenia elementu wyposazenia mozna
rowniez uzy¢ szczotki lub spirali ze stali szlachet-
nej.

m Uporczywe zabrudzenia mozna usung¢ rowniez za
pomoca sprayu do czyszczenia piekarnikow. Nale-
zy przestrzega¢ wskazowek producenta.

= Emaliowane akcesoria mozna my¢ w zmywarce.

Air Fry & plech na grilovani

Pokud méa vas spotrebi¢ druh ohfevu Airfry, mlzete

s timto prisluSenstvim péct kfupave pokrmy, které se

obvykle smazi v oleji. Ridte se doporuéenym nasta-

venim pro pedeni s Airfry v navodu k pouziti vaseho

spotrebice.

Tip: Abyste zabranili znecisténi spotfebiCe, zasurite

pod pfisludenstvi minimalné o uroven niz univerzalni

hluboky plech.

Toto pfislusenstvi mdzete pouzivat také pro grilovani.

Pro grilovani nebo peceni velkych kusl masa vy-

ménite rost popsany v navodu k pouZziti za plech Air

Fry. Univerzaini hluboky plech zasunte o jednu

uroven niz. Ridte se doporuc¢enym nastavenim pro

peceni a grilovani v navodu k pouZiti vaSeho spotre-

bice.

Poznamky

m PfisluSenstvi nepouzivejte jako parni nadobu.

m PrisluSenstvi nepouzivejte pro samostatny mik-
rovinny ohrev.

Aretacni funkce
Dodrzujte pokyny v navodu k pouziti, napf. ohledné
univerzalniho hlubokého plechu.

Pokyny k ¢isténi
m PfisluSenstvi vydistéte hadrem a horkym mycim
roztokem. V pfipadé Upornych nedistot mlzete pfi-
slusenstvi vlozit do univerzalniho hlubokého ple-
chu a nechat odmocit.

m Pfislusenstvi mlzZete vydistit také kartackem nebo
nerezovou draténkou.

» Uporné necistoty mizZete odstranit také sprejem
na pecici trouby. Ridte se pokyny vyrobce.

®m Smaltované pfisluSenstvi je vhodné pro myti
v my&ce nadobi.



Air Fry & Lim za rostiljanje

Ako uredaj ima vrstu grijanja Airfry, s ovim priborom

mozete hrskavo ispedi namirnice koje se obi¢no pr-

7e u ulju. PridrZzavajte se preporuka za namjestanje

kuhanja s vrstom grijanja Airfry u uputama za upora-

bu uredaja.

Savjet: Kako biste sprijecili zaprljanje uredaja, gurni-

te univerzalnu tavu najmanje jednu razinu ispod pri-

bora.

Taj pribor mozete upotrijebiti i za rostiljanje.

Za rostiljanje ili kuhanje velikih komada mesa zamije-

nite reSetku opisanu u uputama za uporabu Air Fry li-

mom. Stavite univerzalnu tavu jednu razinu nize. Pri-

drzavajte se preporuka za namjeStanje pecenja i ro-

Stiljanja u uputama za uporabu uredaja.

Napomene

= Nemojte upotrebljavati pribor kao parnu posudu.

= Nemojte upotrebljavati pribor kod rada samo s mi-
krovalovima.

Funkcija uglavljivanja
Pridrzavajte se napomena u uputama za uporabu
npr. univerzalne tave.

Napomene o ¢iséenju
m Cistite pribor krpom za pranje posuda i vru¢om
sapunicom. U slucaju tvrdokornih zaprljanja, mo-
Zete staviti pribor u univerzalnu tavu i pustiti da se
namodi.

m Pribor mozete ocistiti i Setkom ili spiralom od ne-
hrdajuceg celika.

m Tvrdokornu prljavstinu moZzete ukloniti i sprejom za
¢iséenje pednice. Pridrzavajte se podataka pro-
izvodaca.

= Emajlirani pribor je prikladan za pranje u perilici
posuda.

Air Fry & Grill suitétepsi

Ha a készilék rendelkezik Airfry flitési moddal, akkor

ezzel a tartozékkal olyan ételeket is ropogdsra sit-

het, amelyeket altalaban olajban sitnek. Tartsa be a

készilék hasznalati utmutatojaban olvashatd, az

Airfry Gzemmaoddal torténd sutésre vonatkozo bealli-

tasi ajanlasokat.

Tipp: A készllék szennyezddésének elkerllése éerde-

kében tolja be az univerzalis serpenydt legalabb egy

szinttel a tartozék ala.

Ezt a tartozékot grillezéshez is hasznalhatja.

Nagy husdarabok grillezéséhez vagy sutéséhez cse-

rélje ki a hasznalati utmutatdoban megadott rostélyt

az Air Fry tepsire. Tolja be az univerzalis serpenyét

egy szinttel lejjebb. Tartsa be a készllék hasznalati

Utmutatdjaban olvashatd, sitésre és grillezésre vo-

natkozo beallitasi ajanlasokat.

Megjegyzések

m Ne hasznalja a tartozékot paroléedényként.

m Ne hasznalja a tartozékot csak mikrohullam tGzem-
maodban.

Beakasztas

Vegye figyelembe a hasznalati iutmutatdban talalhatd
Utmutatasokat pl. az univerzalis serpenyére vonatko-
zoan.

Tudnivaldk a tisztitashoz

® A tartozékot mosogatoruhaval és forré mosogato-
szeres vizzel tisztitsa. Makacs szennyezddések
esetén beleteheti a tartozékot az univerzalis serpe-
ny6be és beaztathatja.

® A tartozékot kefe vagy fémsurold segitségével is
tisztithatja.

m A makacs szennyezddések eltavolitasahoz suté-
tisztitd spray is hasznalhatd. Vegye figyelembe a
gyartoéi utasitasokat.

= A zomancozott tartozék mosogatdgépben tisztitha-
to.

Air Fry & Grill tray

©gar cihaziniz Airfry qizdirma ndéviine sahibdirss, bu
aksessuarla esasen yagda darin gizardilan xdreklari
xirciltil bisira bilarsiniz. Cihazinizin istismar
telimatinda olan Airfry ile hazir bisirmaya dair parametr
tévsiyyalerina diggat edin.

Tip: Cihazin kirlenmasinin qarsisini almaq tg¢ln,
universal tavani aksessuarin altina, en azi bir saviyys
asagidan italayin.

Bu aksessuardan hamginin gril etmak Ugiin ds istifade
edo bilarsiniz.

Boylk et tikelerinin gril edilmasi va ya hazir bisiriimasi
Ucln, istismar telimatinda tesvir olunan demir toru Air
Fry sinisi ile avaz edin. Universal tavani bir tebage alta
daxil edib itelayin. Cihazinizin istismar telimatinda olan
gizartma va ya qril etmaya dair parametr tévsiyyalarina
digget edin.

Qeydloar

m Aksessuardan buxar konteyneri olaraq istifads
etmayin.

m Aksessuari sirf mikrodalgali soba calismasinda
istifade etmayin.

Qizartma funksiyasi
istismar telimatindaki &n qizdirmaya dair gdstarislere
diggat edin, mas. universal tava.

Tomizlomaya dair gostarislor

m Aksessuari yaxalamaya dair bir desmal ve gaynar
bir yaxalama galavisi ile temizlayin. Catin gedan
kirlor oldugda aksessuari universal tavaya qoyub
yumsalmaga buraxa bilarsiniz.

m Siz aksesuuarl hamginin bir firca ve ya paslanmaz
polad spirali ila tamizleys bilarsiniz.

m Catin gedan kirlari hamginin bisirma sobasi spreyi
ilo de kenarlasdira bilarsiniz. Istehsalgilarin
malumatlarina diqgast edin.

®» Emalli aksessuar gqabyuyan masin tg¢lin uygundur.

Air Fry & plech na grilovanie

Ak je vas spotrebiC vybaveny rezimom ohrevu Airfry,
modZete toto prislusenstvo pouzit na pecenie chrum-
kavych jedal, ktoré sa zvyCajne vyprazaju na oleji.
Dodrziavajte odporuc¢ania pre nastavenie pecenia

s Airfry uvedené v navode na pouzivanie vasho
spotrebica.

Tip: Aby ste predisli znecCisteniu svojho spotrebica,
zasunte univerzalnu panvicu aspon o jednu uroven
pod prislusenstvo.

Toto prislusenstvo mbzete pouZit aj na grilovanie.
Na grilovanie alebo pecenie velkych kusov masa vy-
mente mriezku opisanu v navode na pouzivanie za
mriezku Air Fry. Univerzalnu panvicu zasunte o jednu
uroven nizsie. Dodrziavajte odporucané nastavenia
pre pecenie a grilovanie uvedené v navode na pouzi-
vanie vasho spotrebica.
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Poznamky

m PrisluSenstvo nepouzivajte ako parnu nadobu.

m PrisluSenstvo nepouzivajte v ¢isto mikrovinnej pre-
vadzke.

Zaistfovacia funkcia
Postupujte podla pokynov v navode na pouzivanie,
napr. univerzalnej panvice.

Pokyny na Cistenie
m PrisluSenstvo vycistite handrickou a horudcim umy—
vacim roztokom. V pripade odolnych necistét mo-
zete prislusenstvo vlozit do univerzalneho pekaca
a nechat odmogit.

m Prislusenstvo mézete vydistit aj kefkou alebo dro6-
tenkou.

m Tazko odstranitelné necistoty mozete odstranit aj
sprejom na Cistenie rury. Dodrziavajte pokyny vy-
robcu.

® Smaltované prisluSenstvo je vhodné na umyvanie
v umyvacke riadu.

Air Fry & Tava-skaré

Nése pajisja e ka llojin e nxehjes Airfry, me kété

aksesor mund té thekni ushgimet gé zakonisht

skugen né vaj. Ndigni rregullimet e rekomanduara

pér gatimin me Airfry né manualin e pérdorimit té

pajisjes suaj.

Késhillé Pér t& shmangur ndotjen e pajisjes,

vendosni tavén universale té paktén njé nivel mé

poshté nén aksesor.

Kété aksesor mund ta pérdorni edhe pér pjekjen né

skaré.

Pér pjekjen né skaré ose gatimin e copave té médha

té mishit, ndérroni skarén metalike té pérshkruar né

manualin e pérdorimit me tavén pér AirFry.

Vendoseni tavén universale njé nivel mé poshté.

Ndigni rregullimet e rekomanduara pér skugjen dhe

pjekjen né skaré, né manualin e pérdorimit té

pajisjes suaj.

Shénime

m Mos e pérdorni aksesorin si ené avulli.

= Mos e pérdorni aksesorin né proces vetém me
mikrovalé.

Funksioni i kapjes
Ndigni udhézimet né manualin e pérdorimit, p.sh. pér
tavén universale.

Udhézime pér pastrimin

m Pastrojeni aksesorin me njé peceté dhe detergjent
té nxehté. Kur ka ndotje té véshtira pér t'u hequir,
mund ta vendosni aksesorin né tavén universale
dhe ta lini t&€ zbutet.

m Aksesorin mund ta pastroni edhe me njé furcé
ose spirale teli.

= Ndotjet e thara mund t'i pastroni edhe me
spérkatés pér furra. Ndigni té dhénat e prodhuesit.

m Aksesorét e emaluar jané té pérshtatshém pér
larje né enélarése.

Air Fry & zar pladenj

Ce va$ aparat omogoca nacin gretja Airfry, lahko s
tem priborom hrustljavo zapecete jedi, ki jih obicajno
cvrete v olju. UpoStevajte navodila za nastavitev pe-
¢enja s funkcijo Airfry v navodilih za uporabo apara-
ta.

Nasvet: Da se aparat ne umaze, najmanj eno raven

pod pribor vstavite univerzalni pekac.

Ta pribor lahko uporabljate tudi za peko na zaru.

Za peko na zaru ali pecenje velikih kosov mesa na-

mesto reSetke, opisane v navodilih za uporabo, upo-

rabite pekac Air Fry. Univerzalni pekac vstavite eno

raven nizje. UposStevajte navodila za nastavitev pece-

nja in peke na Zaru v navodilih za uporabo aparata.

Opombe

= Pribora ne uporabljajte kot posodo za soparjenje.

® Pribora ne uporabljajte pri delovanju samo z mi-
krovalovi.

Funkcija zaskocke
Upostevajte napotke v navodilih za uporabo, npr.
univerzalnega pekaca.

Nasveti za ¢iS¢enje

m Pribor ocCistite s krpo za pomivanje in vro¢o milni-
co. Pri trdovratni umazaniji lahko pribor polozite v
univerzalni pekac in ga namodite.

m Pribor lahko tudi odistite s S€etko ali z gobico iz
jeklene volne.

m Trdovratno umazanijo lahko tudi odstranite s prSi-
lom za pecice. UpoStevajte navodila proizvajalca.
= Emajlirani pribor je primeren za pomivanje v pomi-

valnem stroju.

Air Fry + T'pun ckapa

Ako BawuAaT ypen pasnonara ¢ B Ha HarpABaHe
Airfry, MOXeTe C Tasu NpUHaAIEXHOCT Aa neyete
XPYMKaBu ACTUA, KOUTO OOMKHOBEHO Ce Mbpxar B
onvno. CvBntoaasante NPenopbKUTE 3a HACTPONKK 3a
rotBeHe ¢ Airfry B pbKOBOACTBOTO 3a yrnotpeda Ha
Balwwua ypen.

CbBeT: 3a ga usberHeTte sambpcABaHe Ha BaluvA
ypen, n3byTtante yHuBepcanHarta TaBa noa npuvHaa-
NIeXXHOCTTa NOHe Ha eHO HMBO NOA4 MPUHAAIEXHOCT-
Ta.

Tasn NpuHaANEeXXHOCT MOXETe [a M3noa3Barte 1 3a

neyeHe Ha rpusn.

3a neyeHe Ha rpun Wav roTBEHE Ha ronemu napyeta

MecoO CMeHeTe onucaHaTa B PbKOBOACTBOTO 3a yNoT-

peba ckapa c TaBata Air Fry. Bkapaiite yHuBepcasn-

HaTa TaBa Ha eAHO HMBO MNo-AbA00oKOo. Cvbnoaasaii-

TE NPenopbKUTE 3a HACTPOWNKK 3a NeYeHe N rOTBEHE

Ha rpw1 B pPbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeda Ha BaluuA

ypea.

Benemku

= He n3nonseanTe NpUHaANEXHOCTTa Kato CbA 3a
napa.

= He n3nonsBanTe NpUHaAIEXHOCTTa B YACT MUKPO-
BB/IHOB PEXMIM.

DyHKUMA 32 PUKCUpaHe
CnagBalite 1 yKazaHuATa B PbKOBOACTBOTO 3a yMNOT-
peba., Hanp. yH1BepcanHata Tasa.

YKa3aHu1A 3a NOYUCTBAHETO

® [loyncTBanTe NPUHAANEKHOCTTA C Kbpna v ropeLy
canyHeH pasTBop. [Mpu ynopuTa MpbCOTUA MOXETE
[a nocTaBuTe NpUHaANEXHOCTTa B YHMBEpcanHata
Taea v [a A pasmMekHeTe.

= MoxeTe Ja nouncTuTe NpuHaaNexHocTTa U ¢ Yet-
Ka unn cnvpasna oT Hepbxkaaema cToMaHa.

® Ynoputata MpPbCOTUA MOXETE Aa OTCTPAHUTE U
ChC cnpen 3a dypHa. Cnasaite ykasaHuaTa Ha
npounsBoauTen .

= EmannupaHata npyHamIeXHOCT € Noaxoadlla 3a
CbAOMUANHA MallnHa.



Air Fry & Grillplaat

Kui Teie seadmel on Airfry kuumutusviis, saate selle
tarvikuga krobedaks klpsetada roogi, mida tavaliselt
frititakse Olis. Jargige Airfry reziimil kipsetamiseks
soovituslikke seadistusil, mis on toodud ahju
kasutusjuhendis.

Nouanne: Ahju maardumise valtimiseks asetage
tarviku alla vdhemalt Uks tasand madalamale uni-
versaalpann.

Seda tarvikut voite kasutada ka grillimiseks.

Suurte lihatlikkide grillimiseks voi kiipsetamiseks
asendage kasutusjuhendis kirjeldatud rest Air Fry
plaadiga. Asetage universaalpann Uks tasand ma-
dalamale. Jargige klpsetamiseks ja grllimiseks soo-
vituslikke seadistusil, mis on toodud ahju kasutusju-
hendis.

Méarkused

= Arge kasutage tarvikut aurkipsetusnouna.

® Arge kasutage tarvikut puhtal mikrolainereZziimil.

Fikseerumisfunktsioon

Jargige naiteks universaalpanni kasutusjuhendis too-
dud juhiseid.

Puhastusjuhised

m Pyhastage tarvikut lapi ja kuuma ndudepesuva-
hendilahusega. Kdvasti kinni oleva mustuse korral
vOite asetada tarviku universaalpanni ja leotada.

m Tarvikut voite puhastaa ka harja voi roostevabast
terasest kasnaga.

m Kovasti kinni oleva mustuse voite eemaldada ka
ahjupuhastusspreiga. Jargige tootja juhiseid.

m Emailitud tarvikuid voib pesta ndudepesumasinas.
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Air Fry & l'punb Tabacbl

KypbinFbiHbizaa Airfry Keisablpy Typi 6onca, agetre

MaWFa KyblpblnaTbiH KbiTblpak TaFamabl Nicipy yLUiH

OCbl KepeK-XapakTapabl nanganarHyra onaabi.

KypbinfFbiHbl Nanganany HyckayneiFbiHaa Airfry

KeMeriMeH nicipyre apHanFaH yCbiHbIFaH

napametpnepai opblHAAHbIS.

KeHec: KypbinFbiHbl nactamay yuiH ambéeban tabaHbi

KepeK-apaKTapablH acTblHaH kem aereHae 6ip

[eHrenae CblpfblTbiHbI3.

Byn »kababIKTel rpunb »acay YLUiH e KonaaHyFa

6onaabl.

ETTiH ynkeH GenikTepiH rpunbaey Hemece nicipy yLliH

nanaanaHy HyckaynapbiHAaa cunatranFaH TopbiH Air

Fry HayacbiMeH aybICThIpbIHbI3. OMbeban TabaHsl 6ip

JeHrenre TeMeH uUTepiHis. KypbIFbIHbIH nanganaHy

HyCKaynapblHAaFbl KYbIPY X8He rpuib »acay YLUiH

YCbIHbIIFAH NapamMeTpiepAi OpblHAAHbIS3.

Masbanap

® Byn Kepek-xapakTbl 6y Hayachl peTiHae
nariaanaHbaHbI3.

m Kepek-kapakrtap MUKPOTONKbIH PEXUMIHAE
nanaanaHyra »apamanasl.

BekiTy pyHKUMACHI
ManaanaHyLbl HyCKayNbIFbIHAAFLI aKnapaTThl
KapaHbl3, Mbicasbl, ambeban Tabda.

Tasanay Go¥bIHLIA YCbIHbICTaP

m Kepek-kapakrapabl Tasanay YLUiH XyMcak,
Ly6epeK NeH bICTbIK cabblH epiTiHAICIH
KOonAaHbIHbI3. KaTTbl KipAi KeTipy YLUiH Kepek-
yxapakTtapasl ombeban nicipy napakka canbin,
»ibiTyre onaabl.

» Kepek-kapakTapZbl Tasanay yLiH ToT 6acnanTbiH
BonatTaH )acanFaH LieTkanapabl Hemece
COpFLILUTApAbl KonaaHyra onaabl.

» CoHaan-ak newTiH cnpemriMeH KatTbl Kipai KeTipyre
6onaabl. OHAipyLLi AepeKTepiHe Hasap aydapblHbI3.

= OManbAaHFaH Kepek->kapaKkrap blablC-afkK,
XKYFBILLTA XKYyYFa Xapamabl.

Air Fry & Grila plats

Ja iekarta var izmantot karséSanas veidu Air Fry, ar
So piederumu varat pagatavot kraukSkigus €dienus,
ko parasti frite ella. leverojiet iekartas lietoSanas ins-
trukcija sniegtos ieteicamos iestatijumus par gatavo-
Sanu ar karséSanas veidu Air Fry.

Padoms: Lai saglabatu iekartu tiru, vismaz vienu [
meni zem piederuma ielieciet universalo pannu.

Ar So piederumu varat art grilét.

Lai griletu vai ceptu lielus galas gabalus, lietoSanas
instrukcija aprakstito kombinéto rezgi nomainiet pret
Air Fry plati. Vienu limeni zemak ielieciet universalo

7



pannu. leverojiet iekartas lietoSanas instrukcija snieg-
tos ieteicamos iestatijumus par cepSanu un griléSa-
nu.

Piezimes

m Neizmantojiet piederumu ka tvaicéSanas trauku.

= Neizmantojiet piederumu mikrovilnu rezima.

FikséSanas funkcija
levérojiet noradijumus, pieméram, universalas pan-
nas, lietosanas instrukcija.

Norades par tiriSanu

m Tiriet piederumu ar mazgasanas dranu un karstu
mazgasanas lidzekla Skidumu. Grati notiramu neti-
rumu gadijuma piederumu var ielikt un izmércét
universalaja panna.

= Tapat piederumu var mazgat ar suku vai nertuséjo-
8a terauda stieplu sukli.

m Griti notiramus netirumus var notfirit ari ar ce-
peskrasns tiriSanas aerosolu. levérojiet razotaja
norades.

m Emaljétie piederumi ir pieméroti mazgasanai trau-
ku masina.

Air Fry & Grilio padéklas

Jei jusy prietaise yra gruzdinimo karStu oru funkcija,

naudodami §j priedg galite traskiai iSkepti patiekalus,

dazniausiai kepamus aliejuje. Atkreipkite demesj |

prietaiso naudojimo instrukcijoje pateiktas nuostatas,

rekomenduojamas gruzdinant karStu oru.

Patarimas. Kad jusy prietaisas neuzsitersty, po

priedu, bent vienu lygiu zemiau, jstumkite universalig

kepimo skarda.

Sj prieda galite naudoti ir kepdami griliu.

Jei norite griliu kepti arba garuose ruosti didesnius

mésos gabalélius, naudojimo instrukcijoje nurodytas

groteles pakeiskite gruzdinant karstu oru naudojama

skarda. |stumkite universalig kepimo skardg vienu ly-

giu zemiau. Atkreipkite démes;j j prietaiso naudojimo

instrukcijoje pateiktas nuostatas, rekomenduojamas

kepant kepsnius ir kepant griliu.

Pastabos

= Nenaudokite priedo kaip ruoSimo garuose padék-
lo.

®» Nenaudokite priedo jjunge tik mikrobangy rezima.

Uzfiksavimo funkcija
Atkreipkite démesj j naudojimo instrukcijoje pateiktas
nuorodas, pvz., dél universalios kepimo skardos.

Valymo nuorodos

® Priedg valykite plovimo servetéle ir karStu plovimo
Sarmu. Jei neSvarumai labai prilipe, galite jdéti
priedg j universalig kepimo skardg ir pamirkyti.

m Priedg galite valyti ir Sepetéliu ar nerudijanciojo
plieno spirale.

m Stipriai prilipusius neSvarumus galite Salinti ir or-
kaiciy purskikliu. Atkreipkite démesj j gamintojo
pateiktas nuorodas.

= Emaliuotus priedus galima plauti indaplovéje.

Air Fry & lNnex 3a ckapa

AKO BalUMOT ype[ pacnosara co BUAOT Ha rpeer-e
Airfry, co oBaa onpema MOXeTe Aa neveTe KpLkasu
janersa, KouLTo 0BUYHO ce mpxaT BO Macho.
BHuMmaBajTe Ha npenopaknte 3a NocTtaByBame 3a
roteemrse co Airfry, Bo ynatcTBoTo 3a ynotpeda Ha
BaLIMOT ypea.

CoBeT: 3a Oa He ro nssaskare ypeaoT, BMETHETE ja
yHVBEp3anHaTa TaBa Hajmasiky eHO HVMBO Nnoa
nopartouute.

OBaa onpema MOXeTe [a ja KOPUCTUTE U 3a Neyere
Ha cKkapa.

3a neuerbe ckapa wam roTBeHE rosIeEMU napynta
Meco, NOCTaBeTe ja ckapaTa onullaHa BO ynaTcTBOTO
3a ynotpebda co cagot 3a Air Fry. BmeTHeTe ja
YHUBep3a/sHaTta TaBa eaHo HMBO nogony. Cnepete ru
npenopavaHnTe NOCTaBKN 3a MPXXeHe N NeYeHe BO
ynaTcTBOTO 3a ynotpeda Ha BawuoT ypes.

3abeneLku

® He KOpUCTETE ja onpemaTa Kako caj 3a napea.

= He KopucTeTe M goaaToumTe camo BO PEXUM Ha
MUKpoOpaHoBa neuyka.

dyHKUMja Ha BKNonyBawe
CneﬂeTe M HarnoMeHnTe BO ynaTtCTBOTO 3a
ynoTtpeba, Ha np. 3a yHUBep3anHaTta Tapa.

HanomeHu 3a unucterwe

= YycTeTe ja onpemara co CyHrep 1 tonna
canyHuua. Npu TBPAOKOPHU HEUNCTOTUN MOXKETE
onpemara ga ja ctaBuTe W ga ja HaTonute BO
YHUBEp3aseH caa.

® [/ICTO TaKa MOXeTe Aa ja YnctuTe onpemarta co
yeTka WM xuua.

® TBPJOKOPHUTE HEYUCTOTUU MOXKE [a ce oTcTpaHar
n co cnpej 3a pepHa. BHumasajTe Ha nogatouuTe
O/l NPOV3BOANTENOT.

= EmajinpaHuTe 4ogatoun MOXe Aa ce mujaT BO
MallrHa 3a CajoBW.

Tava Air Fry si pentru grill

Daca aparatul dumneavoastra este dotat cu modul

de préjire cu aer cald, puteti praji cu acest accesoriu

alimente care se prajesc, de obicei, In baie de ulei.

Respectali recomandarile de reglare privind prepara-

rea cu aer cald din manualul de utilizare a aparatului

dumneavoastra.

Recomandare: Pentru a preveni murdarirea aparatu-

lui dumneavoastrg, introducetli tava universald sub

accesoriu, cu cel putin un nivel mai jos de acesta.

Puteti utiliza acest accesoriu si pentru prepararea pe

grill.

Pentru prepararea pe grill sau pentru prepararea bu-

catilor mari de carne, inlocuiti gratarul descris in in-

structiunile de utilizare cu tabla pentru prajire cu aer

cald. Introduceti tava universala cu un nivel mai jos.

Respectati recomandarile de reglare privind prajirea

si prepararea pe grill din manualul de utilizare a apa-

ratului dumneavoastra.

Observatii

= Nu utilizati accesoriul pe post de recipient de pre-
parare cu aburi.

» Nu utilizati accesoriul Tn cazul functionarii doar cu
microunde.

Functia de fixare
Respectati observatiile din manualul de utilizare,
de exemplu, cele referitoare la tava universala.

Recomandari privind curatarea

= Curatati accesoriul utilizand o laveta si o solutie fi-
erbinte de apa cu detergent. In cazul depunerilor
persistente de mudrarie, puteti introduce accesori-
ul in tava universald pentru a inmuia depunerile de
pe acesta.

m Puteli efectua curatarea accesoriului si cu o perie
sau cu o spirala din inox.



m Depunerile persistente de murdarie pot fi Indepar-
tate si cu ajutorul unui spray de curatare pentru
cuptoare. Respectati datele furnizate de produca-
tori.

m Accesoriile emailate pot fi curatate in masina de
spalat vase.

Pexum Air Fry & NpoTuBeHb-rpunb

Ecnu Baw npubop nmeet pexkum Airfry, Bbl MOXKeTe UCMONb-
30BaTb 3Ty NPUMHAANIEXKHOCTb AJ1A NPUrOTOBNIEHWA BO GPUTHO-
pe 6104 C KOPOUKOM, KOTOPbIE 0BBIYHO YKapPATCA B Macre.
Coémoname CcoBeThbl N0 yCTaHOBKaM AnA NpUrotoBfieHnA B
pexxume Airfry, npuBeaeHHbIE B PYKOBOACTBE MO 3Kcnyarta-
Lumu.

PexkomeHpauusa: Bo naberkaHue sarpAsHeHUA BaLlero npu-

6opa ycTaHaBnMBaiTe yHUBEPCASbHbIN MPOTUBEHb KaK M-

HUMYM Ha OAWH YPOBEHb HWKe NoJ NPUHAANEKHOCTAMM.

OTy NPUHAANEIKHOCTb TaKXXe MOXHO MCNONb30BaTh NpU Npw-

roTOBNEHWUMN Ha rpune.

[nAa npurotosneHna Ha rpune uiam Npu NpUroToBleHUn

60MbLUMX KYCKOB MACa 3aMeHWUTe peLLeTKy, YKasaHHyto B py-

KOBOZCTBE MO 3KCrnyaraumnu, Ha npotuseHsb Air Fry. [Mo-

CTaBbTe YHMBEpPCasibHblii MPOTUBEHb HA OANH YPOBEHb HUXKE.

Cobntofaiite peKOMeHAaUMM Mo YCTaHOBKaM ANA XapeHuA

WK MPUrOTOBJIEHMA Ha rpuie, NPUBeAEeHHbIe B PYKOBOACTBE

no SKCnJyaraumu.

MpumeyaHua

= He ucnonb3yiTe 3Ty NMPUHALNEMHOCTb B Ka4ecTBe JIoTKa
ANA NpUroToBiEeHUA Ha napy.

= [IpuHaaneXxHocT He NOAXOAAT ANA UCMOMNb30BaHWUA B pe-
>XMME MUKPOBOJSIH.

DyHKUMA PUKcauumn

Cobntopaiite yKasaHuA, NpMBeAeHHbIE B PYKOBOACTBE Mo
3KCryataunu, Hanpumep, ykasaHua no Ucrosib3oBaHuIo
YHUBEpCanbHOro NpoOTUBHA.

PeKomeHAaUMK No OUUCTHKE

= J1nA OYMCTKM NPUHAANEXKHOCTEN UCMOoNb3ynTe candeTky
M3 MATKOW TKaHW 1 rOpAYMIM MbllbHBIM pacTeBop. OnA yaa-
NEHWUA CTOMKMX 3arpA3HEHWUI MOXXHO MOMECTUTb NPUHAA-
NEXHOCTU B YHUBEPCASbHbIA MPOTUBEHL U 3aMOYUTD.

= J1nA OYMCTKM NMPUHALNEIKHOCTEN TaKKE MOXHO MUCMOSb30-
BaTb LUETKU WNK TYOKM U3 HEPXKABEIOLLIEH CTanu.

= CTOMKME 3arpA3HEHUA TAKXKE MOXXHO yAaNuTb C MOMO-
LbIO CrIpeA ANA OYUCTKM AyxoBbIX WkadoB. Cobnoaante
yKasaHuA Npou3BoANUTENA.

= OManMpoBaHHbIe MPUHAANEHHOCTU MOXXHO MbITb B MOCY-
AOMOEYHOW MalLlvHe.

Air Fry & Lim za rostiljanje

Ako vas$ uredaj ima vrstu grejanja Airfry, pomocu tog

pribora mozete da pecCete hrskava jela, koja se obic-

no fritiraju u ulju. Vodite rac¢una o preporukama za

podeSavanje pripreme sa Airfry u uputstvu za upotre-

bu uredaja.

Savet: Radi spreCavanja prljanja uredaja, ispod pri-

bora postavite univerzalnu tepsiju najmanje jednu vi-

sinu nize.

Taj pribor moZete da koristite i za rostiljanje.

Za rostiljanje ili pripremu velikih komada mesa, ume-

sto reSetke koja je opisana u uputstvu za upotrebu

koristite Air Fry pleh. Univerzalnu tepsiju ugurajte na

jednu visinu nize. Vodite racuna o preporukama za

podeSavanje za pecenje i rostiljanje u uputstvu za

upotrebu uredaja.

Napomene

m Pribor nemojte koristiti kao posudu za pripremu
na pari.

® Pribor nemojte koristiti u isklju¢ivom rezimu mikro-
talasne pecnice.

Funkcija uzlebljenja
Obratite paznju na napomene u uputstvu za upotre-
bu, npr. za univerzalnu tepsiju.

Napomene za ¢iséenje

m Pribor Cistite krpom za posude i vru¢om sapuni-
com. Kod tvrdokorne prljavstine, pribor mozete da
stavite u univerzalnu tepsiju i da ga potopite.

®m Pribor mozete da Cistite i Cetkom ili spiralom od
nerdajuceg Celika.

m Tvrdokornu prljavstinu mozete da uklonite i pomo-
¢u spreja za Ciscenje rerne. Obratite paznju na po-
datke proizvodada.

®» Emajlirani pribor se moze prati u masini za pranje
sudova.

Air Fry & lzgara tepsisi

Cihaziniz Airfry 1sitma tipine sahipse, bu aksesuari

genellikle yagda citir citir olana kadar kizartilan

yiyecekler icin kullanabilirsiniz. Airfry ile yemeklerin

pisirilmesi icin cihazinizin kullanim kilavuzundaki ayar

Onerilerine uyunuz.

ipucu: Cihazinizin kirlenmesini énlemek icin

aksesuarlarin en az bir seviye derinine Universal

tavayi yerlestiriniz.

Bu aksesuari 1zgaralar icin de kullanabilirsiniz.

BlyUk parca etlerin kizartilmasi veya pisiriimesi icin

Air Fry tavasi ile kullanim kilavuzunda tanimlanan tel

1zgaray! degistiriniz. Universal tavayi bir seviye derine

yerlestiriniz. Pisirme ve kizartma icin cihazinizin

kullanim kilavuzundaki ayar 6nerilerine uyunuz.

Notlar

m Aksesuarl buhar haznesi olarak kullanmayiniz.

= Aksesuarl sadece mikrodalga isletiminde
kullanmayiniz.

Kilit fonksiyonu
Kullanim kilavuzu uyarilarina dikkat ediniz,
orn. Universal tava.

Temizleme icin bilgi ve uyarilar

m Aksesuar sicak deterjanli su ve bulasik bezi ile
temizleyiniz. Inatgi Kirler igin aksesuarlar Universal
tavaya yerlestirip suda bekletebilirsiniz.

m Aksesuarlari firca veya paslanmaz celik tel ile de
temizleyebilirsiniz.

® |natci kirleri firin spreyi ile de temizleyebilirsiniz.
Uretici bilgilerine dikkat ediniz.

® Emaye aksesuarlar bulasik makinesi igin
uygundur.

Air Fry & [leko ana rpunsa

AKWo y Baworo npunaay € sua HarpisaHHa Airfry, 3
LM npunaanaM MoxXKHa 3anikati XpyMKi CTpaBsu, Lo
3a3Buyan roTytoTbea y ppuTiopi 3 onieto. BpaxosyiiTe
PEKOMEHIOBAHI YCTAHOBKM ANA NpurotyBaHHA 3 Airfry
y IHCTPYKLUIii 3 ekcnayartauil Baworo npwuaaay.
Mopapa: [1nA TOro wod yHWKHYTW 3abpyaHEHHA Npw-
nafay, ctaBTe nia NpuaaaaaM yHiBepcasibHe AeKo,
NPUHaNMHI Ha OOWNH PIBEHb HMXYE.

Takox Le npunaaas MOXHa BUKOPUCTOBYBaTK A1A
rOTyBaHHA Ha rpuni.

[na npurotyBaHHA Ha rpwuai Ta BEUKKX LWIMATKIB
M'ACa 3aMiHiTb onucaHy B iIHCTPYKLUIl 3 ekcnayaTauii
pewitky Ha aexko Air Fry. lnAa uboro cnin yCctaHoBUTH
YHiBEpcasbHe AEKO Ha piBeHb HxKUe. Bpaxosyiite



PEKOMEHOBAHI YCTAHOBKM A/1A CMaXeHHA Ta Npuro-

TYBaHHA Ha rpuni y iIHCTPYKLUIT 3 ekcnayaTadii Baworo

npwnaay.

BKasiBxu

= He BMKOPWUCTOBYWTE Npunanaa AK EMHICTb ANA
NPUroTyBaHHA Ha napi.

= He BMKOPUCTOBYNTE Mpunaaan y pexumi Mi-
KPOXBW/Ib.

dyHKUiA Pikcauii
Takox OOTPUMYNTECA BKA3IBOK 3 IHCTPYKLIi 3 eKCry-
atauii, Hanpuknaza yHiBepcansHoro geka.

BKasiBKM LLIOAO0 OUULLIEHHA

= QuuuynTe NpuiaaaA 3a 4OMOMOrow rapayoro y-
YXHOIO PO3YMHY | raHuipKoto Asa nocyay. Y pasi
CTiViKMX 3a0pyaHeHb BU MOXETE MOMICTUTL npuna-
00A B YHIBEpCasibHY KacTpy/Ito Ta 3aMOunTu .

= By TaKOX MOXETE MOYUCTUTU NPUNaAaA WITKOK
ab0o ryoOKoto 3 HepxxaBsitouoi cTai.

= CTiliki 3aBpyaHEeHHA MOXHa TakoX BMAAIUTK 3a
[OMOMOroto cnpeto ana AyxoBux wad. BpaxosyiTe
nopaav BMpoOHMKa.

= EmanboBaHe npunaaaa MOXXHa MUTK y NOCydo-
MUIHIA MaLLVHI.

Air Fry & Gril patnisi

Agar qurilma Airfry rejimini go'llab-quvvatlasa, siz

ushbu qurilmadandan odatda yog'da gizartirib

govurilgan taomlarni frityurda govurish uchun

foydalanishingiz mumkin. Qurilmangizning

foydalanish bo'yicha go‘llanmasida Airfry bilan

pishirish bo‘yicha sozlash tavsiyalariga rioya giling.

Maslahat: Qurilmangizning ifloslanishini oldini olish

uchun universal patnisini go‘shimcha uskunalar

ostiga kamida bitta daraja pastrogga suring.

Ushbu aksessuardan grildapishirishda ham

foydalanish mumkin.

Grill gilishda yoki katta go‘sht bo‘laklarini pishirishda

panjarani foydalanish bo‘yicha go‘llanmada

ko‘rsatilgan kabi Air Fry patnisiga almashtiring.

Universal patnisni bir daraja pastrogga suring.

Qurilmangizdan foydalanish bo‘yicha go‘llanmalarda

govurish va grill gilish bo‘yicha sozlash tavsiyalariga

rioya qiling.

Eslatmalar

m Ushbu aksessuarni bug ' lagan sifatida
ishlatmang.

= Jihozlarni sof mikroto'lginli rejimda ishlatmang.

Dam olish funksiyasi
Foydalanish bo‘yicha go‘llanmada keltirilgan
ko‘rsatmalarga rioya giling, masalan universal patnis.

Tozalash bo’yicha tavsiyalar

m Aksessuarlarni tozalash uchun yumshoq mato va
issig sovunli eritmadan foydalaning. Eski
ifloslanishlarni olib tashlash uchun aksessuarlarni
universal pishirishpatnisiga joylashtiring va ivitib
goying.

m Aksessuarlarni tozalash uchun zanglamaydigan
po'latdan yasalgan cho'tkalar yoki gubkalardan
ham foydalanishingiz mumkin.

m Eski ifloslanishlarni tozalash uchun pech
spreyidan ham foydalaning. Ishlab chigaruvchi
yo‘rignomasiga amal giling.

= Emal bilan goplangan jihozlarni idish yuvish
mashinasida yuvish mumkin.
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